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(Akty piijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvetejnéni je povinné)

NARIZENI

NARIZENI RADY (ES) & 1244/2009
ze dne 30. listopadu 2009,

kterym se méni nafizeni (ES) € 539/2001, kterym se stanovi seznam tfetich zemi, jejichZ stitni
pfisluSnici musi mit pfi pfekracovdni vnéjSich hranic vizum, jakoZ i seznam tfetich zemi, jejichz
statni pfislusnici jsou od této povinnosti osvobozeni

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

a zejména na ¢l. 62 odst. 2 pism. b) bod i) této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (%),

vzhledem k témto dtvodiim:

(1) Slozeni seznamil tetich zemi obsazenych v pfilohdch I a
I nafizeni (ES) ¢ 539/2001 (?) by mélo byt a zustat
v souladu s kritérii stanovenymi v patém bodé odivod-
néni uvedeného naifzeni. Nékteré tfet! zemé, u nichz
doslo s ohledem na tato kritéria ke zméné situace, by

mély byt pfevedeny z jedné piilohy do druhé.

(2 U péti zemi zdpadnitho Balkdinu - Albédnie, Bosny
a Hercegoviny, Byvalé jugosldvské republiky Makedonie,
Cerné Hory a Srbska — vstoupily dne 1. ledna 2008
v platnost dohody o usnadnéni udélovani viz jako
prvni konkrétni krok na cesté k bezvizovému rezimu
pro obcany zdpadobalkanskych zemi, ktery byl stanoven
solutiskou agendou. S kazdou z téchto zemi byl v roce
2008 zahdjen dialog o vizové liberalizaci a byly stano-
veny cestovni mapy pro vizovou liberalizaci. Ve svém
hodnoceni provadéni téchto cestovnich map z kvétna
2009 Komise usoudila, Ze Byvald jugoslavska republika
Makedonie splnila vSechna kritéria stanovend ve své
cestovni mapé, a ve svém hodnoceni z listopadu 2009
usoudila, ze Cernd Hora a Srbsko rovnéZ splnily viechna

kritéria stanovend ve svych cestovnich mapach.

(1) Stanovisko ze dne 12. listopadu 2009 (dosud nezvefejnéné

v Ufednim véstniku).
() Uk vést. L 81, 21.3.2001, s. 1.

()

Byvald jugosldvskd republika Makedonie, Cernd Hora
a Srbsko by proto mély byt pfevedeny do piilohy II
nafizeni (ES) ¢. 539/2001. Osvobozeni od vizové povin-
nosti by se mélo vztahovat pouze na drzitele biometric-
kych pasti vydanych témito tfemi zemémi.

V piipadé osob s bydlistém v Kosovu, jak bylo vymezeno
rezoluci Rady bezpecnosti Organizace spojenych narodt
¢ 1244 ze dne 10. Cervna 1999 (ddle jen ,Kosovo (RB
OSN 1244)9), a osob, jimz bylo vydino osvédceni
o statnim obcanstvi pro tzemi Kosova (RB OSN 1244),
je pro shromazdovéni Zddosti o cestovni pas a pro vydd-
vani cestovnich past zvlastni koordina¢ni feditelstvi
v Bélehradé. Avsak z bezpecnostnich divodd, které se
tykaji pfedeviim mozné nelegdlni migrace, by drzitelé
srbskych past vydanych timto zvld$tnim koordina¢nim
feditelstvim méli byt z bezvizového rezimu pro Srbsko
vylouceni.

Z dtvodu pravni jistoty a bezpecnosti a v souladu s ¢l. 1
odst. 3 naffzen{ (ES) ¢. 539/2001 by mélo byt Kosovo
(RB OSN 1244) doplnéno do piilohy I uvedeného naii-
zeni. Tim neni doten status Kosova (RB OSN 1244).

Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto nafizeni ta
ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody
uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou repu-
blikou a Norskym kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou
statd k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis (*), kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé
B rozhodnuti Rady 1999/437[ES ze dne 17. kvétna
1999 o nékterych opatfenich pro uplatiiovdni uvedené
dohody (%).

. vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.

. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31.
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(7)  Pokud jde o Svycarsko, rozvijf toto naifzenf ta ustanoven{
schengenského acquis ve smyslu Dohody mezi Evropskou
unii, Evropskym spoleCenstvim a §V)’7carsk0u konfederaci
o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplat-
fiovan{ a rozvoji schengenského acquis ('), kterd spadaji
do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé B rozhodnuti
1999/437[ES ve spojeni s ¢l. 4 odst. 1 rozhodnuti
2008/146/ES ().

(8)  Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto nafizeni ta usta-
noveni schengenského acquis ve smyslu Protokolu pode-
psaného mezi Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim,
Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym knizectvim
o pfistoupeni Lichtenstejnského knizectvi k Dohodé
mezi Evropskou unif, Evropskym = spolecenstvim
a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfe-
derace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis, kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé
B rozhodnuti 1999/437[ES ve spojeni s clinkem 3
rozhodnuti 2008/261/ES (3).

(9)  Toto nafizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis,
kterych se netcastni Spojené krélovstvi v souladu
s rozhodnutim Rady 2000/365/ES ze dne 29. kvétna
2000 o zadosti Spojeného kralovstvi Velké Britdnie
a Severniho Irska, aby se na né vztahovala nékterd usta-
noveni schengenského acquis (*). Spojené kralovstvi se
tedy nepodili na jeho pfijimdni a toto nafizeni pro né
neni zdvazné ani pouZitelné.

(10)  Toto nafizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis,
kterych se neticastni Irsko v souladu s rozhodnutim Rady
2002/192[ES ze dne 28. tinora 2002 o Zadosti Irska, aby
se na né vztahovala nékterd ustanoveni schengenského
acquis (°). Irsko se tedy nepodili na jeho pfijimani, a toto
nafizeni pro né neni zdvazné ani pouzitelné.

(11)  Toto nafizeni pfedstavuje akt navazujici na schengenské
acquis nebo s nim jinak souvisejici ve smyslu ¢l. 3 odst. 1
aktu o pfistoupeni z roku 2003.

() Uf. vést. L 53, 27.2.2008, s. 52.

(®) Rozhodnuti Rady 2008/146[ES ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni
Dohody mezi Evropskou unif, Evropskym  spolecenstvim
a Svycarskou konfederaci o piidruzeni Svycarské konfederace
k provadéni, uplathovani a rozvoji schengenského acquis jménem
Evropského spolecenstvi (Ut. vést. L 53, 27.2.2008, s. 1).
Rozhodnuti Rady 2008/261/ES ze dne 28. tinora 2008 o podpisu
Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim, Svycar-
skou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZectvim o pfistoupeni Lich-
tentejnského kniZectvi k dohodé mezi Evropskou unif, Evropskym
spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o piidruzeni Svycarské
konfederace k provddéni, uplatiiovédni a rozvoji schengenského acquis
jménem Evropského spolecenstvi a o prozatimnim uplatiovani urci-
t}'lch ustanoveni tohoto protokolu (Uf. vést. L 83, 26.3.2008, s. 3).
() UF. vést. L 131, 1.6.2000, 5. 43.

() Uk vést. L 64, 7.3.2002, s. 20.

[
~

(12)  Toto nafizeni pfedstavuje akt navazujici na schengenské
acquis nebo s nim jinak souvisejici ve smyslu ¢l. 4 odst. 1
aktu o pfistoupeni z roku 2005,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Nafizeni (ES) €. 539/2001 se méni takto:

1) Pifloha I se méni takto:

a) v Casti 1 se zrusuji polozky ,Byvald jugoslavska republika
Makedonie®, ,Cernd Hora“ a ,Srbsko®

b) v &asti 2 se vkladd novd polozka, kterd znf:

,Kosovo, jak bylo vymezeno rezoluci Rady bezpe¢nosti
Organizace spojenych ndrodd ¢. 1244 ze dne 10. Cervna
1999

2) V piiloze 11 &sti 1 se vkladaji nové polozky, které zngji:

,Byvald jugosldvskd republika Makedonie (¥)

Cernd Hora (¥)

Srbsko (s vyjimkou drziteld srbskych pasit vydanych
srbskym Koordina¢nim feditelstvim (stbsky: Koordinaciona
uprava)) (*)

(*) Osvobozeni od vizové povinnosti se vztahuje pouze na
drzitele biometrickych pasti.”

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 19. prosince 2009.
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Toto nafizen{ je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné v ¢lenskych stitech v souladu se
Smlouvou o zalozeni Evropského spolecenstvi.

V Bruselu dne 30. listopadu 2009.

Za Radu
predsedkyné
B. ASK




